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3.3eptember 1929,

Werter Ugnosse!

Ich werde reden mit_voller Auirichtigkeit und ohne lin-
teryedanken.Ich kann Ihren lotzten Brief wie auch die zwei vorhergehen
den erkliren:
entweder mit dusserst schmerzhaitem Zustand ihrer Nerven,der sie hindert
dle Dinge so zu sehen wie sie sind;
oder mit Zlatschereien,die sie leichtsinnig gleuben;
oder mit Trruszkovym Strehen (fraktionellem Streten?)mit der Internatie-
nzalen Opposition zu brechen{anf dass nicht geschehe).

Heine andere Zr¥liruag Thres 'crhaltens kann ich in Ihren unge-
heuerlichen Briefen finden.

I.

Sle erheben in Threm Brief Histdrchen -znders ¥amn ich es nicht
nennen,das ist dus mildeste iTort,céas ich in mcinem Worterbhuveh finde -
angesichts dessen,dass ich mir erlaute Thre ‘ufmerksamleit zu lenten aunf
die ausserordentliche Tichtigkeit der auftauckenen fmage Uneinigrelt
in c¢er linken Opposition unliszlich des sowiet-chinesischen Xonfliltes.

Bei demselben Anlass zitieren Sie alte Zltate aus der Arbeiterstimme

2

,sbeschuldigen mich darin,dass ich Ihre Dokumente nicht lese und behun-
deln mein briefliches Lrsuchen &ls Beleldigung Ihrer Gruppe.Das ist kein
serldses Vorgehen.Das ist ein unerlaubtes Vorgehen.Das ist ein unpoli-
tisches Vorgehen.Das ist ein neurssthenisches Vcrgehen.

Ich habe imich nicht bloss an 3ie gewendelt.lch habe mich gleich-
zeltig am 2lle linksoprositionellen Grupren ohne ‘iusnahme gewendet mit

cdem vollig pgleichzeltigen Schreiben, um sie anznregen glelchzeltisz zu

reagleren auf die ausserordentliche Uneinigkeit.Ich dachte dstei nicht
im geringsten daran an Ihrer Yaltung zu zweifeln. Gerafe Genosse Prank
,den 51e so unlameradschafilicherdeise vnd okne den geringsten Grund
angreiien, hat mir berichtet: Frev hut zwelfellos eine richtige Peosition
eingenommen.’r hat lingst dlese Prage hervorgehoben und gab immer sehr
genaus und gute Formulierungen".Temn ich mich an Sie wzncte,so aunch an
alle anderen L"‘ruppen,n:‘.c.‘n‘-‘s um Ihre Fosition zu ignorieren oder zu unter-
echiitzen,sondern um Sie zu versnlasien méglichst energiseh Ihre slte
Stellungnehme zu unterstreichen ansesichts des newven politischen Jaktums

: des sowjet-chineslschen ronfliktes.50 wer es! iLin politisck denkender



liensch war verpflichtet mein Lrsuchken =mo suszulese:.'uszer Thnen haif
niecmand einen Hhnlichen Protest eingelegt.
IT1.
Wiederholt hzb ich mich tter Ihre Zitate in Ihren Biefen
iber den otrositelno Thermédor sehr geireut,.kit Tob fihre ich das an
in weiner Broschiire gegen Urbains.Die Broschiire scll tinnen kurzem
in deutschev,franztsischer und rus-icscher Sprache erseheinen.
Es genllgt nicht merxistische Formeln zu geben.s it ndtig sie snzu-
wenden,e8 1st nétig dafilr zu kimpfen - dabvel nicht nur im nationalen

sondern auch im Internationclen Magstah.

TT.,

Wie haben Dle reaglert wenigstens avf das verhelien Urbahns in der Tr:ge
des sowjet-chinesischen Vonflilites?

Ist Thre Gruppe tadelnd aufgetreten gepen die “orschistiasche Iin;e der
Louzon-Paz und die so zweideutise des Urbahns?

Ilaten Sie versucht anf irgendwelche irt zu'protestiereﬁ?

Haben 31e aus diesem Anlass einen Artilel im "Vollswillen" zescHrishen?
Haben Sie cidh qewandel an die fromassisenen Getossen

Haben Sie mir aus dlesem inlass gesshrieven?

Nein, nein , nein und wiederum nein!

Mir schreiben Sie,um zu reden von persinlichen rinkungen. Die
politischen Fragen gehen an Ihnen vorbei.Und wenn ich Ihre iufmerksam-
keit derauf lenke, s0 machen Sie wiederum euch daraus eine Fruge der
persdnlichen Xrinkung.

Ist es mbglich,dass ¢as Vorhundensein von guten Zitaten in Ihrem
Archiv sie von der Pflicht tefreit cinen aktuellen (attiven®?) Feupf zn

fihren- dabel cuch imint ermationalen Hassab?

Das 2zu Iignorieren ist das Wesen politischer “indereil

Oder es ¥zan sein ,dass ew{ouch) Ihnen(nicht)Zeitvertreidb und Freunde
macht. Darnach mmas man auch i2s endere gering bewerten.Sie Sc%ﬁi}?fﬁo,
gigantische Briefe iiber Lappalien.¥oerum haben Sie nicht etwa kurzeékgé;
schrleten -- im Vollkswillen? Und warum erirnnern Sic daran hehebddgan
eeos beleidizend?(Und Sie daran erinnern ist ... beleidizend?) Sie

entschuldigen: das ist die Manler einer TPrimadonna und nicht eines

revolutioniiren Politikers.



S5ie aber nehmen einen anderen Yeg,Sie kreuzen die Arme fiber
die Brust und rufen:ich s mpathisiere bloss und dariiter hinaus hin ich
beleidigt.Die Beleidigungen seh ich,aber die Sympathien sehe ich nieht.

X X X X X

Sie bezreifen,Genosse Yrev, dass dle Yorrespodenz auf die-
sg art fortzselizen keinen Sinn hat.Ich bvin stets von Ihrem Schreiben
anderer Ar%. Ein solches Schreiten kenn nach meingr i{nsicht bestehen au:
mehrnals zehn Zeilen.Sie sind verpflichtet vollltommen gm - s enau.

fronkrot nnd streng praktisch zuzeizen,

W eSs586n Sie besonders bediir{en, Das ist :

50 was ein unrichtiger (G;tzendienst?) von unten beseit1 t verden muss,

1st es inshasondere notwend ihn niederzutreten fiir den ke mit
/v"““/\ ﬂjn-c.’j)‘z_q

' 0

Ihrer Gruppe, 1 kem tmm imenno.Alles muss streng gemacht werden nach
dem Muster (Beispiel,Art),(nach dem Humen?).Hz tekogo roda delovinu
pismo ich bin verpflichtet Thnen stol,ze delovim obrazom otvetit.(Au?f
solche Art des Schreitens dch bin verpflichtet (muss ich) mit glelcher
Art sntworten oder : auf soleche Art des Schreibens ich bin ver-
pflichtet zu erlawben die Bilder zu entferneng ).Wenn ich von Thnen in
Zrwiderung auf diessn Brief eine neue Jeremiade helomme,so werde lch 3is
ina Archiv legen und werde alle meine Yorrespondenz mit Thnen mit einer
Schnur kreuzwelse zusammenbinden.

Dle Aufrichtiigreit und Schirfe diese Briefes ist hervorgerufen
dvrch das Besteeben nicht nur unsere Beziehungen zu erhalten sondern
sie auch auf ein gesundes “eleise mmmbmmmgmm Uberzufilhren. Eins ohne
das andere ist nicht méglich.Die Lisung bleitt bei Ihnen.

HMit lkememadschaftlichem Gruss

terter Genosse FreyiIch schreibe Ihnen russisch, dzf ich jetzt niemunden
habe,um des auf der Schreibmaschine deutsch zu schreiben.Sie werden
selber entacheliden, ob Sie don Brief dmmwelnThrer Gruppe mnitteilen oder
2ls rein pergdnlich auffassen.Ich fegse dilesen érief als den 1 e t 2~

L% en Versuch auf Sie von Threr unzulicsigen Handlungsweise abzubringen.

Mit besten Grissen

8.Sentember 1929,



